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1. INFORMACIÓN GENERAL
1.1. General
El Microscopio de Fibra FIP100, (Sonda) conectada a un dispositivo móvil, está diseñada para:

- Caracterizar visualmente la limpieza de la superficie final de los conectores de fibra óptica
- Mostrar visualmente la posición de los defectos en la superficie de la férula
- Identificar automáticamente los defectos de la superficie en la férula
- Evaluación de la férula para cumplir los requisitos de las normas vigentes o los criterios de los

usuarios.
La sonda es un medidor portátil con una red Wi-Fi inalámbrica, autoalimentada y compatible al 
dispositivo móvil (IOS o Android). 
La sonda permite almacenar los datos medidos (la imagen de la cara del extremo de la fibra óptica en 
forma digital) y el resultado del análisis en la memoria interna del dispositivo móvil y transmitir el informe 
de datos almacenados mediante una aplicación en el dispositivo de móvil. 

Las características de este producto están protegidas por las Patentes: US9217688B2; GB201016991D0. 

Cada FIP100 incluye: 
Unidad principal FIP100 
Punta universal UPC de 2,5 mm (2,5MMUPC) Cordón 
retráctil 
Fuente de alimentación con adaptadores NA, UK y EU 
Tarjeta de referencia rápida 
Maletín de transporte 

Tipos de adaptadores disponibles: 

1.2. Condiciones de uso 
0 a 50o C; humedad 90% a 30o C, sin condensación. 
1.3 Temperatura de almacenamiento 
-40 a +70o C, humedad sin condensación hasta el 95% a una temperatura de 35oC.
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SCUPC BH Punta adaptador SC/UPC 
 SC/UPC LCUPC BH Punta adaptador LC/UPC 

2,5MMUPC Punta universal UPC de 2,5 
mm 1.25MMUPC Punta universal UPC de 1,25
mm SCAPC BH Punta adaptador SC/APC

2,5MMAPC Punta APC universal de 2,5 
mm 1,25MMAPC Punta APC universal de 1,25
mm LCAPC BH Punta adaptador LC/APC

1 pza 
1 pza 
1 pza 
1 pza 
1 pza 
1 pza 



2. ESPECIFICACIONES

2.1. Campo de visión - Modo en directo y captura: 612 x 460 μm 
2.2. Capacidad de detección manual (mínima) - 0,25 μm 
2.3. Resolución de análisis automático <1,0 μm 
2.4. Tamaño de la imagen almacenada - 2592 x 1944 (5M) píxeles 
2.5. Nivel máximo permitido de potencia de la fibra activa - +20 dBm (no se puede ver la imagen si la fibra 

está activa) 
2.6. Características Wi-Fi - IEEE 802.11bng 
2.7. Funcionalidad de los botones: encendido/apagado (>3 s); captura/análisis/guardado automático/modo 

en directo 
2.8. Funcionalidad del LED principal: Azul = Encendido, Verde = Pasa, Rojo = Falla, Cian = Sin Fibra 
2.9. Fotogramas por segundo en Imágenes en directo - 15 
2.10. Amplificación (Zoom) - Variable de 80X a 700X, en los modos en directo y captura 
2.11. Compatibilidad de aplicaciones:  Android ≥4.0.3, iOS ≥8.1 
2.12. Captura de imágenes con análisis Pasa/Falla - IEC 61300-3-35 (2015), criterios establecidos por el 

usuario 
2.13. Formato de archivo de imagen - JPEG, GIF 
2.14. Almacenamiento de imágenes y resultados de aprobados falla - Sí 
2.15. Capacidad de almacenamiento de archivos - Dispositivo remoto limitado 
2.16. Gestor de resultados - Almacenamiento, renombrar, eliminar, transferir  
2.17. Informes: informe en PDF rellenable incorporado 
2.18. Idiomas compatibles: inglés, francés, alemán, japonés, coreano, ruso y español. 

CARACTERÍSTICAS 
GENERALES 

2.19. Tipo de batería - Li-Ion, no reemplazable en campo 
2.20. Consumo máximo de corriente del cargador: 1.2 A, corriente de carga de la batería + corriente de consumo del 

dispositivo. 
2.21. Tiempo de funcionamiento (típico) - 60 horas; 8 horas continuas 
2.22. Tiempo de carga - ≤4 horas 
2.23. Aviso de batería baja - Se muestra en el dispositivo móvil 
2.24. Indicador LED de estado: 

Rojo = Cargando, Verde =Carga completa, Rojo/Verde parpadeante = Fallo de batería. 
          El estado de carga lo podrá visualizar en el dispositivo móvil. 
2.25. Funciones de ahorro de energía (controladas por aplicaciones iOS y Android 

Auto apagado de la sonda: nunca, 1, 5, 30 minutos; 
Sonda Wi-Fi no conectada - 5 minutos 

2.26. Cargador de CA - 100-240 V CA, 50/60 Hz, 5V CD, 2A 
2.27. Peso / Dimensiones - 150 g / diam.40mm x 226mm 
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3. INFORMACIÓN DE SEGURIDAD 

Es importante mantener siempre el sensor óptico limpio y libre de residuos. Utilice toallitas libres de 
pelusa 
y un líquido de limpieza óptica, como alcohol isopropílico al 99%, para limpiar el sensor. 
Mantenga todas las superficies de la sonda limpias, libres de polvo y agua. 
Guarde siempre la sonda en el maletín de transporte suministrado para evitar la exposición a contaminantes. 

Antes de usar, compruebe cuidadosamente la limpieza de la superficie del sensor. 
No utilice conectores ópticos no estandarizados ni férulas con extremos mal pulidos o dañados. 
Podrían dañar la superficie del sensor. 
Los conectores ópticos rayados o contaminados pueden afectar al rendimiento del dispositivo. 

¡ATENCIÓN! 

¡Nunca vea directamente a las salidas ópticas de los equipos de red de fibra óptica, equipos de 
prueba y cables de conexión! La radiación láser es perjudicial para los ojos. 
¡Nunca inspeccione los conectores con un nivel de potencia de fibra viva superior a +20 dBm para evitar 
daños en el dispositivo! 

¡Utilice únicamente el cargador de CA especificado! El uso de otro tipo de adaptador de CA puede 
dañar el equipo, crear peligro de incendio y/o descarga eléctrica. 

Para evitar el peligro de incendio y descarga eléctrica: 
– No utilice nunca una tensión diferente de aquella para la que está previsto el adaptador de CA. 

– No enchufe el cargador en una toma de corriente compartida por otros aparatos. 

– No modifique nunca el cable de alimentación ni lo doble, tuerza o tire de él excesivamente. 

– No permita que el cable de alimentación se dañe. No coloque objetos pesados sobre el cable             
de alimentación ni lo exponga al calor. 

– No toque nunca el adaptador de CA con las manos mojadas. 

– Si el cable de alimentación sufre daños graves (cableado interno expuesto o cortocircuitado), póngase 
en contacto con el fabricante para solicitar su reparación. 
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4. INFORMACIÓN GENERAL DEL FIP100

4.1. Controles e interfaces 

1 - Botón multifunción 
Pulse y suelte el botón para encender la 
sonda FIP100. Mantenga pulsado el 
botón durante más de 3 segundos 
para apagar la sonda. 
2 - El indicador LED de estado 
mostrará una luz azul intermitente 
3 - Entrada óptica. 

¡ATENCIÓN! 
Es necesario proteger la entrada 
óptica con la cubierta antipolvo (4) si 
no se utiliza el aparato. 

4 - Cubierta antipolvo 
5 - Adaptador óptico 
6 - Cordón retráctil 

¡ATENCIÓN! 
Asegúrese de que no hay potencia 
óptica en la fibra que se hará la 
medición antes de conectar el 
dispositivo. 

а) Apariencia general 

b) Etiqueta y protector de compartimento del cargador

7 - Entrada de 5 V CC 
8 - Protector del compartimento del cargador 
9 – Led Indicador de carga 
10 – Etiqueta, número de serie 
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4.2. Botón multifunción (Foto a -1) 

- Enciende y apaga el FIP100. 
- En el modo de imagen en directo, pulse el botón multifunción para realizar lo siguiente: 
- Imagen de enfoque automático (si la opción de enfoque automático está activada) 
- Capture la imagen mostrada y acceda al modo Imagen capturada 
- Analizar imagen (si está activada la opción Pasa / Falla) 
- Guardara los resultados y en la memoria del dispositivo inteligente conectado por WiFi (solo si 

está activado el guardado automático). 
- En el modo de imagen capturada, pulse el botón multifunción para volver al modo de imagen en 

directo. 

4. La sonda FIP100 se puede cargar mientras esta siendo usado. 

Indicador LED 

Modo de actualización, carga del Firmware 

Captura y análisis de imágenes 

Captura y análisis de imágenes 

Captura y análisis de imágenes 

4.3. LED indicador de estados multifunción 

4.4. Carga y funcionamiento de batería 

Para cargar la batería de la sonda FIP100: 
1. Conecte el cargador incluido en la toma de CA. 
2. Conecte el adaptador de carga a la toma de 5 V CC en el 

FIP100. 
3. El indicador de carga muestra el estado de carga de la batería de la 

siguiente manera: 
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Estados de carga de la batería 
Apagado La CA no está conectada 
Rojo La batería se está cargando 
Verde La batería está completamente cargada 
Rojo/Verde 
intermitente 
 

Error de carga: 
• Verificar que se utiliza el cargador correcto de 5VDC 2A 
• Deje que la sonda FIP100 se enfríe antes de cargarla 

No. Acción Estado LED Indicador 
1 Encendido Carga del firmware Azul parpadea 3 veces: 1s ON / 1s 

OFF 2 Pulsar el botón 3-5 veces Parpadeos azules: 0,5s ON / 0,5s 
OFF 3 

 
Flasheo de firmware 
 

Flasheo del Firmware. Después de parpadear 
FIP100 entrar en Powered ON 

Parpadeo azul 0,2s ON / 0,2s OFF 
 

4 Encendido Listo para conectar Wi-Fi SSID Parpadeo azul: 2s ON / 1s OFF 
5 Dispositivo inteligente 

conectado a Wi-Fi 
Wi-Fi conectado, aplicaciones no activas Blanco encendido fijo 

6 
 

Dispositivo inteligente Wi-Fi 
desconectado 

Wi-Fi desconectado, baliza Wi-Fi SSID 
 

Parpadeo azul: 2 s ON / 1s OFF 
 

7 Inicio de la aplicación Modo en directo (en vivo) Azul encendido fijo 
8 Aplicación cerrada/en espera Wi-Fi conectado, aplicaciones no activas Blanco encendido fijo 
9 Aprobado Verde encendido fijo 
10 Fallo Rojo encendido fijo 
11 Sin fibra Cian encendido fijo 
12 
 

Captura de imágenes sin 
Análisis, Menú 

No analizado, Menú 
 

Morado encendido fijo 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



5.INFORMACIÓN GENERAL DE APLICACIÓN FIP100 

- 
- 

Pulse y suelte la tecla / para encenderlo. 
El LED indicador de estado mostrará una luz azul intermitente que indica que el FIP100 está en 
"Modo WiFi". 
listo para conectarse a su dispositivo inteligente. 

En tu dispositivo inteligente: 

- Vaya a Ajustes; 
- Pulse Wi-Fi. Asegúrese de que Wi-Fi está activado. 
- Localice su dispositivo FIP100 (como la pantalla de ejemplo que 

aparece a continuación) y pulse sobre él. 
- Introduce la contraseña. 
- Pulsa Conectar. 
- Observe el estado "Conectado" 
- Su sonda FIP100 ya está conectada a su dispositivo inteligente. 

En la sonda FIP100: 

- Observe que el LED indicador de estado cambia a blanco, lo que indica que el FIP100 está 
conectado, pero la aplicación FIP100 no está activa. 

- Inicia la aplicación FIP100 en tu dispositivo inteligente. 
- Observe que el LED indicador de estado cambia a azul, lo que indica que el FIP100 está 

conectado y que la aplicación FIP100 está activa en modo directo (en vivo). 
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5.1. Descarga de aplicación FIP100 
Descargar la aplicación FIP100 desde Google Play o Apple Store 

5.2. Conexión del FIP100 a un dispositivo inteligente 
En la sonda FIP100: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



6. INFORMACIÓN GENERAL DE  INTERFAZ DE USUARIO DE LA APP FIP100 

6.1. Formato de pantalla para dispositivos móviles 

La aplicación FIP100 admite formatos de pantalla verticales y horizontales. El cambio de formato vertical a 
horizontal se realiza girando el dispositivo móvil. 
Nota: La función "Rotación de pantalla" debe estar activada en el menú de Ajustes del dispositivo móvil. 

6.2. Gestos de pantalla táctil 
compatibles 
La pantalla de la aplicación FIP100 se controla desde la pantalla táctil del dispositivo móvil mediante un 
conjunto de gestos compatibles. 
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Gesto táctil Descripción Función Pantalla
s  Toque Brevemente la 

superficie con la yema 
del dedo 

 

Seleccionar 
 

Todas las pantallas 
 

 Doble toque 
Tocar rápidamente la 
superficie dos veces 

Entrar en modo 
edición 

 

Imagen capturada 
 

 Arrastre 
Mover la punta del dedo 
sobre la superficie sin 
perder el contacto 

Desplazarse por 
 

Imagen en directo, Imagen 
capturada 

 

 Deslizar 
Deslice rápidamente la 
superficie con su dedo 

Cambio de modo 
 

Imagen capturada 
 

 Pellizcar 
Toca la superficie con 
dos dedos y acércalos 

Alejar 
 

Imagen en directo, Imagen 
capturada 

 

 Extender 
Toca la superficie con 
dos dedos y sepáralos 

Ampliar 
 

Imagen en directo, Imagen 
capturada 

 

 



7. MODO DE IMAGEN EN DIRECTO  

7.1. Funciones de la pantalla de imagen en directo 

La aplicación FIP100 se inicia en el modo de imagen en directo, que permite al usuario ver imágenes en 
directo de las cara de un conector y del núcleo de la fibra. 
realizar una inspección visual de la imagen del extremo de la fibra mostrada en un dispositivo móvil 

1. Título de la pantalla: Indica que la sonda FIP100 funciona en el modo de imagen en directo. 
2. Estado de la transmisión de vídeo en directo: Esta fila indica los datos de fotogramas por 
segundo y la velocidad de transferencia de kB/s, la posición de enfoque y la firma para el enfoque 
automático. 
3. Icono de estado de la batería: indica el porcentaje de carga de la batería 

- porcentaje de carga. 
- color verde - carga de la batería >20% 
- color rojo - aviso de batería baja <20% 
- color amarillo - carga de la batería. 

4. Control AF (enfoque automático): Uselo para iniciar el enfoque automático. 
5. Control deslizante de enfoque: Arrastre el control deslizante de enfoque o toque (+) / (-) para 

aumentar/disminuir la distancia focal. 
6. Controles de zoom: 
• Pulse (+) / (-) para aumentar/disminuir la escala de la imagen en directo del extremo de la fibra. 
• Pulse A para restablecer el Zoom nominal 
7. Imagen en directo de la fibra que se está inspeccionando. 
• La imagen de la fibra puede escalarse y posicionarse en la pantalla pellizcando/desplegando/arrastrando la 
imagen de la fibra mostrada. 
• Al pulsar sobre la imagen de la fibra se activarán/desactivarán los botones de control de Enfoque y 

Zoom. 
8. Botón Menú en pantalla: Al pulsar Menú el usuario podrá establecer preferencias, gestionar los 
resultados de las pruebas guardadas y realizar otras funciones ajenas a las pruebas. 
9. Botón Capturar en pantalla: Toque para iniciar la captura de imagen y entrar en la pantalla de 

Captura. 
10. Botón Atrás en pantalla: Pulse para volver a la pantalla anterior. 
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8. MENÚ PRINCIPAL 

8.1. Información general del menú principal 

Se accede al menú principal desde el modo Imagen en directo pulsando 
Menú 

en la pantalla principal. 
El menú contiene varios Ajustes que se utilizan para seleccionar las preferencias del usuario, 
realizar ajustes generales, gestionar los resultados de las pruebas guardadas y realizar otras 
funciones ajenas a las pruebas. 

La pantalla del menú principal contiene los siguientes controles: 
/    (Encendido/Apagado) -Tocando este control se activa/desactiva el ajuste seleccionado. - 

- Flecha derecha - Al tocar este control, aparecerá un menú emergente o una pantalla que permite 
configurar el ajuste seleccionado. 

- Atrás Toque este control para volver a la pantalla anterior - modo de imagen en directo menú. 

El menú principal permite configurar los ajustes 
de la siguiente manera Enfoque automático 

1. Pulse el botón /   para activar el enfoque automático / desactivar el enfoque automático. 
• Si está activado, al pulsar el botón Capturar se enfocará automáticamente antes de capturar 

una imagen. 
• Cuando está en desactivado, la imagen de la fibra se capturará en la posición de enfoque actual. 
Guardado automático 
2. Pulse sobre la flecha 
derecha 

para mostrar el menú 
emergente 

• Elija una de las opciones disponibles para Autoguardar: Todos, Sólo aprobados, Ninguno. 
• Si la función de guardado automático está activada, al pulsar el botón capturar desde el modo 

Imagen en directo, FIP100 realizará lo siguiente: 
– Enfoque automático (si está activado) 
– Captura imagen 
– Realizar análisis Pasa/Falla (si está activado) 
– Guarde la imagen y los resultados de Pasa/Falla en la carpeta Trabajo/Cable configurada. 

- 
1 2 
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Pasa / Falla 
3. Pulse el botón /     para activar/desactivar el Análisis Aprobado/Fallo 

3. Pulse sobre la flecha 
derecha 

para mostrar una pantalla que permite configurar los criterios de 
aprobado/fallo 

Localizador 
4. Pulse el botón /    para activar/desactivar una señal sonora que indica los resultados del análisis Pasa/Falla cuando se 

encuentre activado, el FIP100 emitirá un pitido agudo para los resultados pasa y un pitido grave para los 
resultados Falla o sin fibra. 
 Apagado automático 

5. Pulse sobre la flecha 
derecha 

para mostrar un menú emergente 

- Elige entre las opciones disponibles de Autoencendido:1 min, 5 min, 30 min, nunca. 

Idioma 
6. Seleccione la opción del idioma deseado en la lista disponibles. 
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Configuración del informe 
7. Configure los informes añadiendo diversos datos: cliente, compañía, ubicación, usuario y 

comentarios. Esta configuración de informes se aplicará a todos los resultados guardados. 

Gestor de resultados 

8. Pulse sobre la flecha 
derecha 

para mostrar el gestor de resultados, que permite al usuario gestionar 
los datos almacenados. 

Última imagen 

9. Pulse sobre la flecha 
derecha 

Importar 

para recuperar la última imagen visualizada. 

10. Permite al usuario importar imágenes de fibra guardadas de la galería fotográfica. 

Información del dispositivo 
11. Pulse sobre la flecha 
derecha 

para ver la información de Aplicación, WiFi SSID y dispositivo. 
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Una vez capturada y analizada la imagen del extremo de la fibra (si está activada), los resultados de la prueba de 
inspección se mostrarán en la pantalla. Al tocar la imagen de un extremo de la fibra que se muestra, el 
usuario puede cambiar los modos de visualización secuencialmente, como se indica a continuación: 

1 - Imagen de la cara final de la fibra inspeccionada con superposición de Análisis Pasa/Falla (modo de 
visualización predeterminado). 

2 - Sólo resultados de análisis de Pasa/Falla 
3 - Imagen de un extremo de fibra 

9. MODO DE IMAGEN CAPTURADA 
9.1. Visualización de imágenes capturadas 

1 2 3 

1 2 3 
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La pantalla Imagen capturada presenta tres vistas de visualización identificadas por pestañas de visualización: 

1 - Vista de imagen de fibra identificada por la pestaña Imagen de fibra  

2 - Vista de la tabla de resultados de Pasa/Falla identificada por el icono Tabla  

3 - Vista de información de la imagen identificada por el icono de Información de la imagen  
Para cambiar de una vista a otra, pulse el icono de la pestaña o deslice el dedo por la pantalla hacia la izquierda o 

la derecha. El icono de la pestaña activa se muestra sobre un fondo de color naranja.  

 



9.2. Visualización de imagen de la fibra 

1 - Título de la pantalla: Indica la fecha y hora de la prueba - [Capturado @ hh:mm:ss] 
2 - Indicación de Análisis Pasa/Falla: Se muestra sólo si 
Pasa/Falla 

Menú. En función del análisis realizado, aparecerá este campo: 

está activada en el menú 
principal 

Aprobado 
Fallo 
No hay fibra, si no se detecta fibra durante el análisis 
Pasa/Falla  

3 - Visualización de iconos de la pestaña, se muestran con el icono de la Imagen seleccionada, la 
pestaña activa se muestra sobre un fondo de color naranja A. Para cambiar de una vista a otra, deslice el dedo por 
la pantalla hacia la izquierda o la derecha, o pulse directamente sobre el icono de la pestaña 

– Imagen del extremo de la fibra; 

– Tabla de resultados de aprobado/reprobado; 

– Detalles de información 

 

4 - Controles de zoom: 
• Pulse ( + ) / ( - ) para aumentar/disminuir el zoom en la imagen en directo de la cara final de la fibra. 
• Pulse B para restablecer el Zoom nominal 

5 - Imagen de la superficie final: muestra la imagen de la superficie final con análisis Pasa/Falla (si 
está activado). 
- Rasguños/defectos de paso resaltados en VERDE C 
- Arañazos/defectos resaltados en ROJO D 
- Zonas analizadas representadas por círculos AZULES E 
6 - Botón Analizar en pantalla: Pulse para realizar el análisis de defectos / arañazos. 
7 - Botón Guardar en pantalla: Sólo se muestra si guardar automáticamente está 

desactivado en el menú principal. Pulse para guardar manualmente la imagen capturada y los 
resultados de Pasa/Falla (si se ha realizado). 

8 - Botón Atrás en pantalla: Toque para volver al modo Imagen en directo. 
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Sin fibra 

Falla 

Pasa 

Análisis 

 



9.3. Tabla de resultados Pasa/Falla 

1 - Título de la pantalla: Indica la fecha y hora de la prueba - [Capturado @ hh:mm:ss] 
2 - Indicación de Análisis Pasa/Falla: Sólo se muestra si la opciónestá activada en el menú principal. En 

función del análisis realizado, se mostrará este campo: 

3 - Visualización de iconos de la pestaña, se muestran con el icono de la Imagen 
seleccionada, la pestaña activa se muestra sobre un fondo de color naranja A. Para cambiar de una 
vista a otra, deslice el dedo por la pantalla hacia la izquierda o la derecha, o pulse directamente sobre 
el icono de la pestaña 

4 Imagen del extremo de la fibra. 

Tabla de resultados de Aprobado/Fallo. 

Información sobre la imagen. 
5 -Estándar de análisis aplicado para determinar Pasa/Falla 
6 - Zonas de análisis (si están activadas): A - núcleo, B - revestimiento, C - adhesivo, D - 

zona de contacto. 
7 - Resultados del análisis de arañazos de cada zona: 
- Informa del número de rasguños detectados que superan el límite para cada región. 
- Destaca en ROJO las normas incumplidas. 
7 - Resultados del análisis de defectos de cada zona: 
• Informa del número de defectos detectados que superan el límite para cada región. 
• Destaca en ROJO las normas incumplidas. 
8 - Botón Analizar en pantalla: Pulse para realizar el análisis de defectos/rasguños. 
9 - Botón Guardar en pantalla: Sólo se muestra si guardar automáticamente está 
desactivado. Pulse para guardar manualmente la imagen capturada y los resultados de 
Pasa/Falla (si se ha realizado). 
10 - Botón Atrás en pantalla: Toque para volver al modo Imagen en directo. 

-16- 

Sin fibra 

Falla 

Pasa Pasa 
 

Falla 
 

No hay fibra, si no se detecta fibra durante el análisis Aprobado/Fallo  

 



9.4. Información de imagen 

1 - Título de la pantalla: Indica la fecha y hora de la prueba - [Capturado @ hh:mm:ss] 
2 - Indicación de Análisis Pasa/Falla: Sólo se muestra si la opción Análisis Pasa/Falla está 

activada en el Menú Principal. En función del análisis realizado, se mostrará este campo: 
 Cumple, No cumple, No hay fibra 

Análisis Aprobado/Fallo 
3 - Visualización de iconos de la pestaña, se muestran con el icono de la Imagen seleccionada, 

la pestaña activa se muestra sobre un fondo de color naranja A. Para cambiar de una vista a otra, deslice el 
dedo por la pantalla hacia la izquierda o la derecha, o pulse directamente sobre el icono de la pestaña 

- Imagen del extremo de 
la fibra; 

- Tabla de resultados  - Información sobre la imagen. 
4 - Campo ID de resultados: Los parámetros mostrados en este campo son Trabajo, Final 

del enlace, Extremo Lejano, Cable y Fibra, identifican el directorio (Job/Cable/Fibra) en el que se 
guardarán la imagen de la superficie final de la fibra inspeccionada y los resultados del análisis 
Aprobado/Fallo. Pulsando 
sobre 

en cualquier parámetro de este campo, mostrará en la pantalla el gestor de resultados, que permite al 
usuario ver, cambiar y editar 

Si pulsa en Intercambiar extremos B, se intercambiarán los extremos de la prueba. 
5 - Fecha y Hora: indica la Fecha y Hora de la imagen capturada. 

6 - Regla: indica la regla de Análisis aplicada. Pulsando sobre el icono  en la pantalla mostrara los 
diferentes estándares para Aprobado/Fallo, que permite al usuario ver/modificar/editar Reglas. 
7 – Reporte de Ajustes: Pulse 
sobre 

para personalizar los informes 
añadiendo Información del cliente/empresa/localización/operador. La información de informe personalizada sólo se 

aplicará a la imagen capturada en ese momento. Para la siguiente imagen capturada, se utilizará la 
información del informe definida en Menú > Configuración del informe. 

8 - Botón de Analizar en pantalla: Toca para realizar el análisis de defectos/arañazos. 
9 - Botón Guardar en pantalla: Sólo se muestra si, guardar automáticamente está 

desactivado en el menú principal. Pulse para guardar manualmente la imagen capturada y los 
resultados de Pasa/Falla (si se ha realizado). 

10 - Botón Atrás en pantalla: Toque para volver al modo Imagen en directo. 
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10. CRITERIOS DE Pasa/Falla 

10.1. Funciones de pantalla – Pasa/Falla 

La configuración de los criterios se realizan en la pantalla, a la que se accede desde el modo Imagen en 
directo > pantalla menú principal. 

En la pantalla Imagen en directo, pulse 
Menú 
En el menú principal, pulse la flecha 
derecha 

junto a la opción Pasa/Falla muestra una pantalla 
al usuario donde permite activar, seleccionar y configurar reglas para el análisis. 

1 – Control de Encendido/Apagado - Toque para activar/desactivar el análisis Pasa/Falla. 

• Si está activado, pulse el botón capturar 
iniciara automáticamente 

en la pantalla de Imagen en directo e 

el análisis de la imagen del extremo de la fibra según la regla seleccionada. 
• Si se desactiva, no se realizará ningún análisis en el botón Capturar 
2 - Reglas IEC: un conjunto de reglas según la norma IEC 61300-3-35. Estas reglas no se pueden 
editar. 
• Pulse la Regla IEC deseada (mostrada como imagen de Carpeta) para seleccionarla. 
• La regla seleccionada se marcará en rojo (como en el ejemplo de la pantalla - C 
• Pulse dos veces la norma CEI que desee ver. 
3 - Reglas de usuario: conjunto de reglas creadas por los usuarios. Estas Reglas son editables. 
• Pulse la regla deseada (mostrada como imagen de carpeta) para seleccionarla. 
• La regla seleccionada se marcará en rojo. 
• Pulse dos veces la Regla deseada para ver y/o editar los criterios. 

4 - Toque 
Atrás para volver a la pantalla anterior. 

-18- 

B 

  A  

 



-19- 

Zona Rasguños Defecto  

R: Núcleo 
0-25 micras 

>0 µm: 0 
No se permiten 
rasguños >0 µm 

>0 µm: 0 
No se admiten 
defectos >0 µm 

 
B: Revestimiento 
25-115 micras 

 

>3 µm: 0 
No se permiten 
rasguños >3 µm 

2-5 µm: 5 
Se admiten hasta 5 
defectos de 2-5 µm 

de diámetro  >5 µm: 0 
No se admiten 
defectos >5 µm 

D: Contacto 
135-250 micras 

 

En blanco 
Sin limitaciones por 

rasguños 
 

>10 µm;0 
No se admiten 

defectos >10 µm 
 

10.2. Análisis IEC Aprobado/Fallo 

La norma IEC 61300-3-35 define los criterios para la inspección de 
conectores dichos criterios dependen de: 
• Tipo de fibra (SMF o MMF) 
• Zonas y extremos del conector 
--A: Núcleo 
-- B: Revestimiento 
-- C: Adhesivo (entre el revestimiento y la férula) 
-- D: Área de contacto físico 
• Tipo de defecto de la cara final: 
-- Arañazos 
-- Defectos (contaminación, partículas, rayones) 
• Tamaño del defecto 

10.3. Ejemplo de norma IEC 

A continuación, se muestra la pantalla cuando la regla IEC para conector de PC monomodo con pérdida de 
retorno ≥ 45 dB es seleccionado. 
La tabla identifica el número de rasguños o defectos de un determinado tamaño, que pueden permitirse en cada una 
de las regiones del núcleo, del revestimiento y del contacto. 

 



/   control A para activar/desactivar el Análisis Pasa/Falla. 

• Pulse sobre la flecha 
derecha 

para mostrar una lista de las 
reglas disponibles 
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10.4. Configuración de criterios para Pasa/Falla 

Activar/desactivar el análisis Pasa/Falla 
• Accede a la pantalla del Menú Principal. 

• Pulse el botón 
Seleccionar regla 

(normas IEC preestablecidas y normas establecidas por el usuario). 
• Pulse la Regla deseada (mostrada como imagen de Carpeta) para seleccionarla. 
• Tenga en cuenta que la regla seleccionada aparecerá marcada en rojo B.  
Ver regla 
• Para ver los detalles de las reglas, pulse dos veces sobre la carpeta de reglas deseada. 
• Se mostrarán los ajustes de Zona, Arañazos y Defectos C. 
• Pulse sobre el campo deseado para ver los ajustes. 
Ajustes de zona D 
Muestra las zonas de análisis habilitadas (A, B, C, D) y los diámetros interior y exterior de las zonas. -- 
Ajustes de rayado E 
Muestra las reglas configuradas para los rasguños para la zona apropiada, el tamaño de los rasguños y los 
números.  
Configuración de defectos F 
Muestra las reglas configuradas para los defectos de la zona correspondiente, el tamaño y el número de los 
defectos. 

• Cuando haya terminado, pulse Atrás para volver a la pantalla anterior. 

 



Editar regla de usuario: 
• Para editar la regla de usuario, pulse dos veces sobre la regla de usuario A deseada o 
sobre la regla estándar B similar (cualquier regla disponible). 
• Se mostrarán los ajustes de Zona, Rasguños y Defectos. 
• Pulse en el campo deseado para ver y editar los ajustes. 
-- Nombre de regla C: permite cambiar el nombre de la regla. El nombre de la regla estándar o el 
nombre de la regla de usuario seleccionada se sustituirá por el nuevo nombre de la regla de usuario. 
-- Ajustes de zona D: permite activar/desactivar las zonas A, B, C, D para los análisis y cambiar 
los diámetros interior y exterior de las zonas. 
-- Ajustes de rasguños E: permite establecer reglas para rasguños en la zona apropiada, tamaño y 
números de rasguños. 
-- Configuración de defectos F: permite establecer reglas para los defectos de la zona adecuada, 
el tamaño y el número de defectos. 
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• Estando en cualquiera de las pantallas de Ajustes, 
Zona/Scratches/Defectos: -- Pulse el botón- 
Parámetro de la regla. 

/    control para activar/desactivar el 

-- Una vez activado, pulse sobre el campo deseado para editar el valor del parámetro. 
-- Utilizando el editor en pantalla, cambie el valor seleccionado según sea necesario. 
-- Presione    G 

• Pulse  
• Atrás 

• Pulse 
Guardar 

H para volver a la pantalla anterior. 

J para guardar las modificaciones. 
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11. ADMINISTRADOR DE RESULTADOS 

11.1. Administrador de resultados en pantalla 

Para acceder al gestor de resultados 

• En el modo Imagen en directo, pulse 
Menú 

para mostrar el menú 
Principal. 

• Pulse sobre la flecha 
derecha 

junto a la opción gestión de resultados. 
• La pantalla del gestor de resultados muestra los resultados de las pruebas guardadas y 

organizadas en (Trabajos, Cables, Fibras). 
Características de la pantalla 
1 - Campo Trabajos: Muestra una lista de Trabajos guardados (carpetas). 
• Arrastre el campo Trabajos horizontalmente para navegar por las carpetas de Trabajos. 
• El título del campo A indica el número de trabajos guardados y el nombre o número de los 

trabajos seleccionados. 
2 - Campo Cables: Muestra una lista de los Cables guardados (carpetas). 
• Arrastre el campo Cables horizontalmente para navegar por las carpetas Cables. 
• El título del campo B indica el número de Cables guardados y el nombre o número de 
Cable(s) seleccionado(s). 
3 - Campo Fibras: Muestra una lista de los resultados guardados de la inspección del extremo de 
la fibra. 
• Arrastre el campo Fibra verticalmente para navegar por las Fibras. 
• El título del campo C indica el número de Fibras guardadas y el nombre/número de la(s) Fibra(s) 

seleccionada(s). 
4 - Botón Añadir: Toque dos veces este botón para crear un nuevo Trabajo o Cable. 
5 - Botón de grupo: Al pulsar este botón, se activa la función de selección múltiple. 
6 - Botón Compartir: Pulse sobre este botón para mostrar un menú emergente que permite al 
usuario Renombrar (sólo Selección de un solo elemento), Enviar a, Enviar informe o Eliminar 
operaciones. 
7 - Botón Atrás: Toque este botón para volver a la pantalla anterior. 
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11.2. Creación de una nueva carpeta - Trabajo/Cable 
1- En la pantalla del gestor de resultados, pulse dos  veces añadir en el icono de la carpeta trabajos. 
2 - En la pantalla Editor de trabajos, observe que el nuevo trabajo se crea con un formato de nombre 

predeterminado: Trabajo AAAAMMDD 
3 - Edite el nombre predeterminado del Trabajo según sea necesario y a continuación pulse aceptar   A Hecho B. 
4 - Cuando vuelva a la pantalla del gestor de Resultados, observe que la nueva carpeta de trabajo está creada 
y seleccionada (aparece en color Azul). 

5 - En el campo Cables, haga doble 
clic en Añadir 

. 

6 - En la pantalla del editor de cables, puede cambiar los números de extremo del 
alcance/extremo lejano/cable o aceptar 
números predeterminados y, a continuación, pulse Aceptar C o Hecho D. 
7 - Cuando vuelva a la pantalla del gestor de resultados, observe que la nueva carpeta de Trabajos 
está creada y seleccionada (aparece en color Azul). 
Nota: La carpeta Trabajo/Cable seleccionada se convertirá en la actual y todas las pruebas 
siguientes se guardarán en ella. 
carpeta Trabajo/Cable actualmente seleccionada. 

-24- 

 



11.3. Renombrar un archivo - Trabajo/Cable/Fibra 

Para cambiar el nombre de los resultados guardados 
1 - Navegue hasta el elemento deseado, Trabajo/Cable/Fibra; 
pulse para seleccionarlo. 2 - Pulse sobre compartir, 
3 - Pulse RENOMBRAR. 

en el icono. 

4 - Utilizando el editor que aparece en pantalla, realice los cambios 
necesarios. 

5 - Una vez finalizada la edición, pulse Aceptar A o Hecho B. para 
guardar los cambios. 
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11.4. Guardar los resultados de las pruebas 

Guardar los resultados de las pruebas por primera vez 
Si los resultados de la prueba se guardan por primera vez y no se ha creado previamente ninguna 
carpeta (Trabajo/Cable) en el gestor de resultados, se utilizarán los ajustes por defecto para 
crearla (Trabajo/Final de Alcance/Final Lejano/Cable/Fibra), donde: 
1 - Nombre de la carpeta de trabajo = AAAAMMDD; 2 - Alcance final = 100 
3 - Extremo = 200; 4 - Número de cable = 001; 5 - Número de fibra = 1 
Los ajustes por defecto para (Trabajo/Final de Alcance/Final Lejano/Cable/Fibra) pueden 
cambiarse según sea necesario. 
• Cuando aparezca la imagen del extremo de la fibra capturada, pulse sobre la pestaña 
Información para mostrar la pantalla Detalles de la información. 
• Pulse sobre la flecha 

derecha 
en la línea de parámetros 
deseada. • Pulse dos veces Trabajo/Cable/Fibra . 

• Realiza las modificaciones que necesites con el editor en pantalla. 
• Cuando haya terminado, pulse Aceptar A o Hecho B. 
• Comprobar

ción de 
grifos 

para guardar los cambios. 
• Pulse en configuración del informe si necesita cambiar Cliente, Empresa, Ubicación, Operador o 
Comentarios para este resultado. 
• Pulse 

Guardar 
para guardar los resultados de las pruebas. 
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11.5. Guardar los resultados de prueba en una nueva carpeta - Trabajo/Cable 
Para guardar los resultados de las pruebas en una nueva carpeta Trabajo/Cable 
1 - Capture una imagen. Una vez que aparezca la imagen capturada, pulse sobre la pestaña Información. 
2 - En la pantalla Detalles de la información, pulse la flecha derecha en la línea Trabajo. 
3 - Doble toque 
Añadir . 4 - Tenga en cuenta que el nombre del nuevo trabajo se muestra en el formato predeterminado: 

AAAAMMDD. 
5 - Edite el nombre del trabajo según sea necesario. Pulse Aceptar o Listo. 
6 - Se crea y selecciona la nueva carpeta de trabajos (se muestra en color azul). 

7 – Pulse sobre para guardar los cambios. 
8 - Observe que la carpeta Trabajo recién creada está ahora actualizada. 
-- Si es necesario, puede cambiar el Final del alcance, Extremo lejano, Cable y Fibra. 
-- Asegúrese de pulsar 
Comprobar 

para guardar los cambios. 
-- Si es necesario, puede cambiar la configuración del informe: cliente, empresa, ubicación, 
operador o comentarios para este resultado. 

9 - Cuando haya terminado, pulse guardar para guardar los resultados de las pruebas en la carpeta. 

Nota: esto hará que la carpeta Trabajo/Cable recién creada sea por defecto y todos los resultados 
de las pruebas siguientes se guardarán en esta carpeta Trabajo/Cable. 

1 2 3 4 

5 6, 7 8, 9 
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3 - Para seleccionar una carpeta de Trabajo de destino diferente, pulse la Flecha Derecha 
4 - Observe que la carpeta de trabajos actual se muestra en color azul. 

. 

. 

1 2, 3 4 

5, 6 

11.6. Guardar los resultados de prueba en una carpeta existente Trabajo/Cable 

7, 8, 9 

Para guardar los resultados de la prueba en una carpeta Trabajo/Cable existente 
1 - Capture una imagen. Una vez que aparezca la imagen capturada, pulse sobre la pestaña 

Información. 
2 - En la pantalla de detalles de la información, corrobore el nombre de la carpeta del trabajo: es la 
carpeta actual en la que se guardará el resultado de la prueba. 
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5 - Localice la carpeta Trabajo de destino deseada y pulse sobre ella para actualizarla. 

6 – Pulse  

7 - Cuando vuelva a la pantalla detalles de información, observe que la línea Trabajo muestra ahora la 
carpeta seleccionada como actual. 
8- Si es necesario, puede cambiar la configuración del informe - Cliente, Empresa, Ubicación, 
Operador o Comentarios sobre este resultado 

9 - Pulse 
Guardar 

para guardar los resultados de la prueba en la carpeta de Trabajos seleccionada. 
Nota: todos los resultados de las pruebas siguientes se guardarán en la carpeta Trabajo/Cable seleccionada. 

 



11.7. Administrador de Archivos 

Para seleccionar un único elemento - Trabajo/Cable/Fibra 
• Pulse sobre el icono del Trabajo/Cable/Fibra deseado para seleccionarlo. Si una carpeta de Trabajo 
(Cable) contiene Cables (Fibras), al pulsar sobre dicha carpeta se expandirá para mostrar su 
contenido. 
• Observe que el color del elemento seleccionado cambia de Amarillo (carpeta) / Blanco (fibra) a Azul. / 

/ 

- Archivo no seleccionado 

- Archivo seleccionado 

Para ver el resultado de la prueba guardado 
• Navega hasta la fibra deseada. 
• Tenga en cuenta que los iconos de fibra indican los resultados de la siguiente manera: 

• Fibra Aprobada  

• Fibra Fallo 

• Fibra no analizada 
• Pulse dos veces sobre la fibra deseada para ver la imagen guardada del extremo de la fibra. 

Para seleccionar varios elementos: Trabajos, Cables, Fibras 

• Pulse sobre el botón A para activar la función de selección 
múltiple. • Observe que el color del botón cambia 

a azul 
- B. 

• Pulse sobre los elementos necesario para seleccionarlos varias veces. 
• Observe que el color de los elementos seleccionados cambia a Azul - C. 
• Observe que el nombre del grupo seleccionado cambia para reflejar el número de elementos 

seleccionados - D. 
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2 - Pulse 
Compartir 
3 - En el menú desplegable que aparece, seleccione ELIMINAR. 
4 - Cuando se le solicite, confirme la eliminación. 
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Para borrar los resultados guardados 
1 - Seleccione uno o varios elementos para borrarlos. 
-- Para seleccionar un elemento, desplácese hasta el elemento deseado (Trabajo/Cable/Fibra) y, a 
continuación, pulse sobre él para seleccionarlo. 

-- Para seleccionar varios elementos, pulse sobre el botón agrupar  para activar la función de selección 
múltiple y, a continuación, pulse sobre los elementos para realizar la selección múltiple. 

 



2 - Pulse sobre el botón compartir  
3 - En el menú emergente que aparece, seleccione: 

- ENVIAR A para compartir los resultados capturados 
- ENVIAR REPORTE para compartir informes en pdf. 

4 - FIP100 generará un archivo comprimido con la ruta Trabajo-Cable-Fibra. 
5 - En la lista, seleccione la opción de transferencia deseada. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla. 

- 
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Compartir resultados de pruebas capturados 
Los resultados de las pruebas guardadas pueden transferirse a otra ubicación utilizando las 
aplicaciones de su dispositivo móvil que admitan la función de transferencia de archivos. 
Nota: Antes de realizar la transferencia, asegúrese de que su dispositivo móvil está conectado a 
Internet. 
1 - Seleccione uno o varios archivos para transferir. 
-- Para seleccionar un archivo, desplácese hasta el elemento deseado (Trabajo/Cable/Fibra) y a 
continuación, pulse sobre él para seleccionarlo. 

-- Para seleccionar varios archivos, pulse sobre el botón agrupar  para activar la función de 
selección múltiple y a continuación, pulse sobre los archivos para realizar la selección múltiple. 

 



Resultados de pruebas y reportes compartidos 
El archivo zip de resultados o informes contiene la estructura de carpetas Trabajo>Cables>Fibras, adecuada 
para todos los Trabajo/Cables/Files seleccionados. Esto permite añadir fácilmente nuevos resultados de 
fibras a las carpetas existentes en el PC/base de datos. 
La carpeta Job de resultados compartidos contiene al menos 
una carpeta Cable: 

La carpeta Cable de resultados 
compartidos contiene: 1 

2 
Un archivo jpg de imagen capturada de 2592x1944 píxeles; 
Un archivo gif con datos de análisis de la imagen capturada de 2592x1944 
píxeles 

1 
Además de <Cable>-<Fibra> cada nombre de archivo se etiqueta como: 
_1N para resultados no analizados; 
_1P para resultados aprobados: 
_1F para resultados fallidos. 

2 

• 
• 
• 
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Cada carpeta Trabajo de informes compartidos contiene al menos una carpeta Cable. 
También se incluye un archivo summary.pdf en la carpeta Trabajo, si se ha generado un informe pdf 
con múltiples resultados: 

El archivo summary.pdf contiene este informe de resumen del trabajo con el estado de aprobado/fallo, 
nombres y datos/tiempo de los archivos de resultados. 
 

La carpeta cable del informe compartido contiene al menos un informe pdf: 

Además, la carpeta <Cable>-<Fibra> cada nombre de archivo de informe pdf etiquetado por: 

• 
• 
• 

_1N para resultados no analizados. 
_1P para resultados aprobados. 
_1F para resultados fallidos. 
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El informe en pdf. incluye: 
• 
• 

Reporte Pasa/Falla. 
Información general con campos editables. Los campos marcados en azul contienen información 
sobre la configuración del informe, el resultado guardado y pueden ser modificados posteriormente 
por el usuario. 
Imágenes gráficas con y sin análisis.  
Hoja de resultados de análisis. 
Información del dispositivo: modelo, número de serie, versión de FW y versión de la aplicación. 

• 
• 
• 
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12. Consejos de operación con adaptadores 

Seleccione la punta del adaptador para realizar la inspección 
   

Consejos para instalar 
el adaptador - Mientras sujeta la punta del adaptador en su sitio, levante la tuerca cautiva para que 

empate con las roscas de la punta del adaptador 
Gire la tuerca cautiva en sentido contrario a las agujas del reloj (visto desde delante/arriba) 
Apriete a mano (no apriete demasiado) 

- 
- 

Extracción de las puntas del adaptador 
Las puntas de la sonda se sujetan con una tuerca cautiva  
Gire la tuerca cautiva en el sentido de las agujas del reloj (visto desde delante/arriba) 
Continúe hasta que la tuerca cautiva esté libre de la punta del adaptador 

- 

- 

- 

- Retire la punta del adaptador tirando suavemente de ella en línea recta fuera de la base de la sonda 

Recomendación sobre el uso de puntas de cables de enlace APC universales 
Inserte la férula del conector a inspeccionar en la punta del adaptador Universal 
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Descripción TEMPO CAT NO Punta Conector 
Punta adaptador SC/UPC 

 
SCUPC BH 

 
  

Punta adaptador LC/UPC 
 

LCUPC BH 
 

  

Punta universal UPC de 2,5 
mm 

 

2,5MMUPC 
 

  

Punta universal UPC de 1,25 
mm 

 

1.25MMUPC 
 

  

Punta adaptador SC/APC 
 

SCAPC BH 
 

  

Punta APC universal de 2,5 
mm 

 

2,5MMAPC 
 

  

Punta APC universal de 1,25 
mm 

 

1,25MMAPC 
 

  

Punta adaptador LC/APC 
 

LCAPC BH 
 

  

 



- 
- 
- 

Fijar la posición de enfoque en el centro de la escala 
Gire lentamente la férula del conector en la punta para obtener una imagen de contraste 
Pulse AF para enfocar en la cara del extremo de la férula 

Recomendación sobre el uso del adaptador de puntas APC 
- 
- 
- 

Alinee la punta y el adaptador 
 Inserte la punta en el adaptador 
A continuación, inserte la férula del conector a inspeccionar al adaptador Universal 

13. INSPECCIÓN DE FIBRAS CON EL FIP100 

1. Prepare su sonda FIP100. 
• Asegúrese de que la batería está completamente cargada. 
• Asegúrese de que la sonda está equipada con el adaptador adecuado. 

2. Conecta la sonda FIP100 a la aplicación FIP100 instalada en tu dispositivo móvil. 

3. Inserte la fibra sometida para la prueba en la punta del adaptador. 
4. En la aplicación FIP100 puede ver un vídeo en directo de la fibra que se está inspeccionando. Puede 
realizar una inspección visual de la imagen del extremo de la fibra mostrada. 

5. Desde la pantalla de Imagen en directo visualice el menú principal. Configure las 
opciones de prueba según sea necesario. 

6. Pulse el botón atrás para volver al modo Imagen en Directo. 

7. Cuando vuelva al modo Imagen en vivo, inicie la prueba pulsando el botón multifunción de la sonda 
FIP100 o tocando el botón capturar en pantalla en la pantalla de Imagen en vivo. 

8. Según las configuraciones de prueba establecidas en el menú principal (Auto Enfocado, Aprobado/Fallo, Auto 
Guardado). FIP100 capturará, inspeccionará y guardará la imagen del extremo de la fibra y el análisis 
Aprobado/Fallo 

El equipo tiene una garantía de dos años a partir de la fecha de venta original. El fabricante reparará o sustituirá 
gratui tamente el aparato si falla debido a un defecto de fabricación. Esta garantía es válida si el aparato se 
utiliza únicamente para los fines previstos (descritos en el manual de instrucciones) y no es dañado o mal 
utilizado. 

14. GARANTÍA 

Sonda de inspección de fibra 
FIP100 

Dirección: 
TEMPO COMMUNICATIONS, INC 
1390 ASPEN WAY 
VISTA CALIFORNIA 92081 
Estados Unidos 

N/S   

Fecha:   
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